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KANJI

1. 夏子: はい。

2. たけ: もしもし。今上野公園にきています。今どこですか。

3. 夏子: ああ、今そちらへ向かっています。

4. たけ: どんな格好していますか。

5. 夏子: 白い帽子をかぶっていて、赤いシャツを着ていて、犬をつれていま

す。

6. たけ: 犬ですか！

7. 夏子: うん、もちろん！犬は好きでしょう？

8. たけ: 実は、あまり。。。

9. 夏子: ちょっと！うちの子見てよ。

気が変わりますよ。超かわいいのよ。

10. たけ: そうですね。　楽しみにしています！

11. 夏子: じゃ。後５分で。じゃね。

12. たけ: じゃね。

KANA

1. なつこ: はい。

CONT'D OVER
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2. たけ: もしもし。いまうえのこうえんにきています。いまどこですか。

3. なつこ: ああ、いまそちらへむかっています。

4. たけ: どんなかっこうしていますか。

5. なつこ: しろいぼうしをかぶっていて、あかいシャツをきていて、いぬをつ

れています。

6. たけ: いぬですか！

7. なつこ: うん、もちろん！いぬはすきでしょう？

8. たけ: じつは、あまり。。。

9. なつこ: ちょっと！うちのこみてよ。

きがかわりますよ。ちょうかわいいのよ。

10. たけ: そうですね。　たのしみにしています！

11. なつこ: じゃ。あと５ふんで。じゃね。

12. たけ: じゃね。

ROMANIZATION

1. NATSUKO: Hai.

2. TAKE: Moshi moshi. Ima Ueno kōen ni kite imasu. Ima doko desu ka?

3. NATSUKO: A, ima sochira e mukatte imasu.

CONT'D OVER
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4. TAKE: Donna kakkō shite imasu ka?

5. NATSUKO: Shiroi bōshi o kabutte ite, akai shatsu o kite ite, inu o tsurete imasu.

6. TAKE: Inu desu ka?!

7. NATSUKO: Un, mochiron! Inu wa suki deshō?

8. TAKE: Jitsu wa, amari...

9. NATSUKO: Chotto! Uchi no ko mite yo. 
Ki ga kawarimasu yo. Chō kawaii no yo.

10. TAKE: Sō desu ne. Tanoshimi ni shite imasu.

11. NATSUKO: Ja. Ato gofun de. Ja ne.

12. TAKE: Ja ne.

ENGLISH

1. NATSUKO: Yes?

2. TAKE: Hello. I'm in Ueno Park. Where are you now?

3. NATSUKO: Ah, I'm heading there now.

4. TAKE: What do you look like?

5. NATSUKO: I'm wearing a white hat, a red shirt, and I'm with a dog.

6. TAKE: A dog!

CONT'D OVER
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7. NATSUKO: Yes, of course. You like dogs, right?

8. TAKE: The truth is, I don't really...

9. NATSUKO: Hey! Look at my baby. 
You'll change your mind. It's super cute.

10. TAKE: Right. I'm looking forward to it.

11. NATSUKO: Okay. In five, then. See you.

12. TAKE: See you.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

上野 うえの Ueno Ueno

楽しみにする たのしみにする tanoshimi ni suru to look forward to

かぶる かぶる kaburu
to wear (on ones 
head), put over

連れる つれる tsureru to bring along

シャツ シャツ shatsu shirt

格好 かっこう kakkō appearance

向かう むかう mukau to head toward

そちら そちら sochira there

公園 こうえん kōen park

超かわいい ちょうかわいい chō kawaii extremely cute

SAMPLE SENTENCES
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バイクに乗るときは、ヘルメットをかぶり
なさい。
Baiku ni noru toki wa, herumetto o kaburinasai.

 
Wear a helmet when you ride a motorcycle.

最近買ったシャツは着心地がいい。
Saikin katta shatsu wa kigokochi ga ii.

 
The shirt I bought recently is comfortable.

公園の前で車を止めてください。
Kōen no mae de kuruma o tomete kudasai.

 
Please stop the car in front of the park.

GRAMMAR

Today's grammar point introduces the conjunctive form of the present progressive. To 
form this construction, simply conjugate the iru of the present progressive form to its te-
form. 

Dictionary form Plain present P.P. plain P.P. te-form

食べる たべる たべている たべていて

寝る ねる ねている ねていて

飲む のむ のんでいる のんでいて

待つ まつ まっている まっていて

する する している していて

This construction is used as a conjunctive form, allowing several verbs in the present 
progressive state to be linked together in the same sentence. The following sentence 
appeared in today's lesson: 

白い帽子をかぶっていて、赤いシャツを着ていて、犬をつれています。 

 しろいぼうしをかぶっていて、あかいシャツをきていて、いぬをつれています。 

 Shiroi bōshi o kabutte ite, akai shatsu o kite ite, inu o tsurete imasu. 
 I'm wearing a white hat, (wearing) a red shirt, and I'm (leading a dog) with a dog. 

Note: the politeness level of the sentence is determined by the politeness level of the 
FINAL verb. The above sentence is polite, while the informal track provides an example of 
the plain (casual) form. 
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Without using the conjunctive form of the present progressive, it would take three simple 
sentences to say the same thing. 

白い帽子をかぶっています。赤いシャツを着ています。犬をつれています。 

 しろいぼうしをかぶっています。あかいシャツをきています。いぬをつれています。 

 Shiroi bōshi o kabutte imasu. Akai shatsu o kite imasu. Inu o tsurete imasu. 
 I'm wearing a white hat. I'm wearing a red shirt. I'm with a dog. 

Notice that in the above example, each "ite" has been changed to "imasu." Just like when 
using the te-form of regular verbs, the conjugation of the last verb determines the 
politeness level and tense of the sentence as a whole. Of course, this conjunctive form of 
the present progressive can also be used with the te-form of other verbs or adjectives, as 
seen below: 

今日は疲れていて、眠くて、早く家に帰りたいです。 

 きょうはつかれていて、ねむくて、はやくいえにかえりたいです。 

 Kyō wa tsukarete ite, nemukute, hayaku ie ni kaeritai desu. 
 Today, I am worn out, sleepy, and I want to go home early. 


